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INSTRUÇÕES DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE ARMADO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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Peso distribuido
de maneira
uniforme

Peso distribuido
de manera
uniforme

Distributed
weight so
uniform

5
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5
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5
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5
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6
KG

5
KG

8
KG

OBRIGATÓRIO FIXAR NA PAREDE

OBLIGATORIO DE FIJAR EN LA PARED

MANDATORY TO FIX ON THE WALL
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LISTA DE FERRAGENS / LISTA DE MATERIALES / HARDWARE LIST

11

m
ed

id
as

 e
m

 m
m

0
10

20
30

40
50

60
80

70
90

10
0

U
til

iz
ar

 a
 ré

gu
a 

ab
ai

xo
 p

ar
a 

m
ed

ir 
as

 fe
rr

ag
en

s:

11
Passo
Paso
Step

AE Fixador de Costas 4

AR Articulador 1

AT Cantoneira 9

B Paraf. 4,5x50 18

BX Cola 12g 1

BZ Sapata Deslizadora 6

C Paraf. 5,0X45 1

CC Paraf. 3,5x12 18

DO Dobradiça 4

E Paraf. 3,5x14 24

F Paraf. 3,5x14 c. Panela 7

FE Fecho Gangorra 1

H Cavilha 8x30 30

K Tampa Adesiva 18

R Paraf. 4,0x25 2

T Paraf. 3,5x20 2

U Capa Sup. Aéreo 1

V Suporte Aéreo 1

X Bucha ø 8mm 1

Y Prego 10x10 58

Posicionar o fecho (FE),
no tampo da mesa

fechada (198) e com a
haste acionada, encaixa-la
na furação do tampo (193),
segurando nesta posição

fixar os parafusos (T).

Coloque la cerradura (FE),
en la mesa

cerrado (198) y con el
varilla conducida, ajústela

al perforar la parte superior
(193), sosteniendo en esta

 posiciónfijar los tornillos (T).

Position the lock (FE),
on the table top

closed (198) and with the
driven rod, fit it

when drilling the top (193),
holding in this position

fix the screws (T).

T

FE

T

FE

T

193

198
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10 3

10
Passo
Paso
Step

193

194

721

722

196

195

194

720

717

198

718

718

719

202

200

199

204198

200

F

F AR

F

AR

F

AR

LISTA DE PEÇAS LISTA DE PIEZAS PART LIST
N°  DENOMINAÇÃO N° DENOMINACIÓN N° DESCRIPTION
193 - TAMPO 193 - TAPA 193 - TOP
194 - PRATELEIRA 194 - ESTANTE 194 - SHELF
195 - BASE 195 - BASE 195 - BASE
196 - TRAVESSA 196 - TRAVIESA 196 - CROSS BAR
198 - TAMPO MESA 198 - TAPA MESA 198 - TABLE FOOT
199 - PÉ MESA 199 - MESA PIE 199 - TABLE TOP
200 - PILASTRA DIREITA 200 - PILASTRA DERECHA 200 - RIGHT DOOR STOP
202 - PILASTRA ESQUERDA 202 - PILASTRA IZQUIERDA 202 - LEFT DOOR STOP
204 - TRAVESSA MENOR 204 - TRAVIESA MENOR 204 - SMALL CROSS BAR
717 - LATERAL ESQUERDA 717 - LATERAL IZQUIERDA 717 - LEFT SIDE
718 - BASE INFERIOR/PRATELEIRA INFERIOR 718 - BASE/ESTANTE INFERIOR 718 - BASE/LOWER SHELF
719 - RODAPÉ 719 - ZÓCALO 719 - SKIRTING BOARD
720 - LATERAL DIREITA 720 - LATERAL DERECHA 720 - RIGHT SIDE
721 - COSTA MAIOR 721 - RESPALDO MAYOR 721 - LARGER BACK
722 - COSTA MENOR 722 - RESPALDO MENOR 722 - SMALLER BACK

POR ESP ENG
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PRÉ-MONTAGEM / PRÉ-ARMADO / PRÉ-ASSEMBLAGE

4 9

08
Passo
Paso
Step

09
Passo
Paso
Step
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H

Fixação na Parede
Montaje en la Pared

Wall Assembly
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V

V

U
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8 5

01
Passo
Paso
Step

05
Passo
Paso
Step
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Step
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Passo
Paso
Step
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6 7

03
Passo
Paso
Step

04
Passo
Paso
Step

02
Passo
Paso
Step

Marcar as laterais com um risco (lápis) indicando onde estão
as prateleiras. Após posicionar as costas (721 e 722) sobre o
móvel colocando-a no esquadro e fixar as pontas da costa.
Em seguida tracejar com esquadro, régua ou até uma peça,
marcando com a ajuda dos riscos das laterais, o local exato
que será fixado os pregos nas prateleiras.

Marcar el lado con un cero (lápiz) indicando si las estanterías.
Después de la colocación de las costas (721 y 722) en el móvil
de colocarlo en el soporte y fijar los extremos de la costa.
Entonces tracejar con regla, regla o incluso un juego,
anotando con la ayuda de la banda corre el riesgo de la

localización exacta a las uñas en los estantes determinado.
Mark the sides with a scratch (pencil) indicating where the
shelves are. After positioning the coast (721 and 722) on the
furniture placing it in the square and fix the ends of the coast.
Then trace with square, ruler or even a piece, marking with the
help of the scratches of the sides the exact location that will be
fixed the nails in the shelves.
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